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IV. BÖLÜM
Sosyal Durum

• 20. Madde
Bütün nüfusun tabi olduğu ve nadir bulunan 
maddelerin genel dağıtımını düzenleyen bir 
vesika usulün mevcut bulunduğu hallerde, 
mültecilere vatandaşlar gibi muamele 
edilecektir.



• 21. Madde
Taraf Devletler, konut edinme bakımından, bu 
konu yasalar ve yönetmeliklerle düzenlendiği 
ya da kamu makamlarının kontrolüne tabi 
olduğu oranda, ülkelerinde yasal olarak ikamet 
eden mültecilere, her halde genel olarak aynı 
şartlar altındaki yabancılara uygulanandan 
daha az olmayacak biçimde, mümkün olduğu 
kadar müsait bir muamele sağlayacaklardır.



• 22. Madde
1. Taraf Devletler, mültecilere, temel eğitim konusunda, 
vatandaşlarına uyguladıkları muamelenin aynısını 
uygulayacaklardır. 
2. Taraf Devletler, mültecilere, temel eğitimin dışındaki 
eğitim konusunda ve özellikle çalışmalardan yararlanma, 
yabancı ülke okullarından alınmış eğitim sertifikalarının, 
üniversite diplomalarının ve derecelerinin tanınması, harç 
ve resimlerden muafiyet ve eğitim bursları alanlarında 
mümkün olduğu kadar müsait ve her halde genel olarak 
aynı şartlar içindeki yabancılara tanınanlardan daha az 
müsait olmayan şekilde muamele edeceklerdir.



• 23. Madde
Taraf Devletler, ülkelerinde yasal olarak ikamet 
eden mültecilere, sosyal yardım ve iane 
konularında vatandaşlarına uyguladıkları 
muamelenin aynısını uygulayacaklardır.



• 24. Madde
1. Taraf Devletler, ülkelerinde yasal olarak ikamet eden 
mültecilere, aşağıdaki konularda, vatandaşlarına 
uyguladıkları muamelenin aynısını uygulayacaklardır:

(a) Yasalarla düzenlendiği veya idari makamların yetkisine 
tabi oldukları ölçüde: maaşın bir parçası olduğu durumlarda 
aile yardımları, çalışma saatine göre başı ücret, fazla mesai 
ödemeleri, ücretli tatiller, eve iş götürmeye sınırlamalar, en 
az çalışma yaşı, çıraklık ve mesleki eğitim, kadınların ve 
gençlerin çalışması ve toplu ücret görüşmelerinden 
yararlanma;



• (b) Sosyal güvenlik (iş kazaları, meslek hastalıkları, analık, hastalık, 
sakatlık, yaşlılık, ölüm, işsizlik, ailevi yükümlülükler ile ulusal 
yasalara ve yönetmeliklere göre bir sosyal güvenlik programının 
kapsamına giren her hangi bir olağanüstü durum), aşağıdaki 
sınırlamalara tabidir:

(i) Kazanılmış hakların ve kazanılmak üzere olan hakların korunması 
için uygun düzenlemeler mevcut olabilir;

(ii)Tamamen devlet fonlarından karşılanan ödenekler veya ödenek 
bölümleri ile, normal bir emeklilik ödeneği için lüzumlu aidat 
koşullarını yerine getirmemiş kişilere yapılan yardımlar konusunda, 
ikamet edilen ülkenin ulusal yasaları ve yönetmelikleri hükümler 
içerebilir.



• 2. Bir mültecinin, bir iş kazası veya bir meslek hastalığı 
sonucunda ölümden doğacak tazminat haklarına, hak 
sahibinin, Taraf Devletin toprakları dışında ikamet 
etmesi yüzünden zarar gelmeyecektir.

3. Taraf Devletler, sosyal güvenlik konusundaki 
kazanılmış haklar veya kazanılmak üzere olan haklarla 
ilgili olarak, aralarında imzaladıkları, ya da gelecekte 
aralarında imzalayacakları antlaşmaların sağlayacağı 
faydalardan, yalnızca ülke vatandaşlarında aranan 
şartların aranması kaydıyla, mültecileri de 
yararlandıracaklardır.



V. BÖLÜM
İdari Önlemler

• 25. Madde
1. Bir mültecinin, bir hakkı kullanması için normal 
koşullarda yabancı bir ülkenin yetkililerinin 
yardımına ihtiyaç duyduğu, ama böyle bir 
yardımdan yararlanamadığı durumlarda, 
topraklarında ikamet ettiği Taraf Devletler, 
mülteciye, söz konusu yardımın kendi 
makamlarınca veya uluslararası bir makam 
tarafından yapılmasını sağlayacaklardır.



• 26. Madde
Her Taraf Devlet, ülkesinde yasal olarak ikamet 
eden mültecilere, genel olarak aynı 
koşullardaki yabancılara yönetmeliklerce 
sağlanan, toprakları üzerinde ikamet edeceği 
yeri seçme ve özgürce seyahat etme hakkını 
tanıyacaktır.



• 27. Madde
Taraf Devletler, ülkelerinde bulunan ve geçerli 
bir seyahat belgesine sahip olmayan her 
mülteciye kimlik kartı çıkartacaklardır.



• 1. Taraf Devletler, ülkelerinde yasal olarak 
ikamet eden mültecilere, ulusal güvenlikleri 
veya kamu düzenleri ile ilgili engelleyici ciddi 
sebepler bulunmadıkça, kendi toprakları 
dışında seyahatlerini temin edecek seyahat 
belgeleri vereceklerdir ve bu belgelere, bu 
Sözleşme’nin Cetvel’indeki hükümler 
uygulanacaktır.



• 29. Madde
1. Taraf Devletler, mültecilere, her ne isimle olursa 
olsun, benzer koşullarda vatandaşlarına 
uyguladıklarından veya uygulayabileceklerinden farklı 
ya da daha yüksek resim, harç ve vergi 
uygulamayacaklardır.

2. Yukarıdaki fıkra hükümleri, kimlik kartları da dahil, 
yabancılara verilecek idari belgeler hakkındaki harçlara 
ait yasa ve yönetmelik hükümlerinin mültecilere 
uygulanmasına engel değildir.



• 31. Madde
1. Taraf Devletler, hayatlarının veya 
özgürlüklerinin, madde 1’de gösterilen şekilde 
tehdit altında bulunduğu bir ülkeden doğruca 
gelerek izinsizce kendi topraklarına giren veya bu 
topraklarda bulunan mültecilere, gecikmeden 
yetkili makamlara başvurarak yasadışı girişlerinin 
veya bulunuşlarının geçerli nedenlerini 
göstermeleri koşuluyla, yasadışı yollardan girişleri 
veya bulunuşlarından dolayı ceza 
vermeyeceklerdir.



• 32. Madde
1. Taraf Devletler, ülkelerinde yasal olarak 
bulunan bir mülteciyi, ulusal güvenlik veya 
kamu düzeni ile ilgili sebepler dışında sınır dışı 
edemeyeceklerdir.



• 33. Madde
1. Hiçbir Taraf Devlet, bir mülteciyi, ırkı, dini, 
tâbiiyeti, belli bir sosyal gruba mensubiyeti 
veya siyasi fikirleri dolayısıyla hayatı ya da 
özgürlüğü tehdit altında olacak ülkelerin 
sınırlarına, her ne şekilde olursa olsun geri 
göndermeyecek veya iade ("refouler") 
etmeyecektir.



MÜLTECİLERİN HUKUKİ STATÜSÜNE 
İLİŞKİN 1967 PROTOKOLÜ

• İŞBU PROTOKOLE TARAF DEVLETLER,
• Cenevre’de 28 Temmuz 1951 tarihinde imzalanan 

Mültecilerin Hukuki Durumuna ilişkin 
Sözleşme’nin (bundan böyle Sözleşme diye 
anılacaktır), sadece 1 Ocak 1951’ den önce 
meydana gelmiş olaylar sonucunda mülteci olan 
şahısları kapsadığını dikkate alarak,

• Aşağıdaki konular üzerinde ANLAŞMIŞLARDIR:



• 1.Madde

• İşbu Protokol bakımından, bu maddenin 3. 
fıkrasının uygulanması hali dışında, “mülteci” 
terimi, Sözleşme’nin 1.maddesinin A 2 kısmında 
mevcut “1 Ocak 1951’den önce meydana gelen 
olaylar sonucunda ve…” ve “söz konusu olaylar 
sonucunda” ifadeleri metinden çıkarılmış 
addedilerek, Sözleşme’nin 1. maddesinde yer alan 
tanıma giren her şahıs anlamına gelecektir. 



• Türkiye New York Protokolüne coğrafi çekince 
koyarak imza atmıştır. Bu hüküm gereğince 
yalnızca Avrupa ülkelerinden gelenlere 
“mülteci” statüsü tanımaktadır.


